
DV
70

2 
LE

D

DV702-LED LINEA BANCONI
COUNTERS LINE
SERIE MOSTRADORES
LIGNE COMPTOIR
REZEPTIONPROGRAMME
LINHA BALCÃO
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 Simboli  -  symbols  -  simbolos  - symboles  -  symbole  -  simbolos 

 componenti non collegabili con modulo conversazione 
 items that cannot be connected with the conversation counter units 
 componentes que no se pueden conectar con módulo de conferencia 
 articles non adaptés au module conversation 
 elemente nicht verbindet mit modul mit Gesprächsplatte nicht verbindbare elemente mit gesprächsplatte 
 componentes não acopláveis com módulo atendimento 

 con serratura 
 with lock 
 con cerradura 
 avec serrure 
 mit Schloss 
 com fechadura 

 vetro temperato 
 tempered glass 
 cristal templado 
 verre trempé 
 Gehärtetes glas 
 vidro temperado 

 articolo non in pronta consegna. Per la disponibilità contattare l’ufficio commerciale 
 item not in prompt delivery. Please contact the commercial department for checking availability 
 producto no disponible en stock. Para la disponibilidad contactar con el departamento comercial 
 article non disponbile en stock. Merci de contacter le service commercial pour vérifier la disponibilité 
 Dieses Produkt ist nicht sofort lieferbar. Setzen Sie sich mit unserem Handelsbüro in Verbindung für die Warenverfügbarkeit 
 produtos não pronta entrega. Acerca da disponibilidade, contactar o sector comercial 

T

 fino ad esaurimento 
 until exhaustion 
 sujeto a la disponibilidad 
 soumises à disponibilité 
 bis Erschöpfung 
 até à exaustão 

N.B.: Su specifica richiesta è possibile ordinare abbinamenti tra pannelli e piani di lavoro diversi da quelli previsti a listino.
Eventuali richieste di pannelli DV702 con colorazioni e finiture differenti verranno valutate di volta in volta dall’ufficio commerciale.

N.B.: At your specific request you can order panels and working tops matched differently than those provided for in the price list. 
Any request for DV702 panels with different colours and finishes will be evaluated from time to time by commercial dept.

N.B.: Bajo especifica solicitud es posible pedir combinaciones entre paneles y sobres de trabajo diferentes de las previstas en tarifH.
Eventuales solicitudes de paneles DV702 con colores y acabados diferentes serán evaluadas en su momento por el departamento comercial. 

N.B.: Sur demande spécifique, il est possible de commander des panneaux et plateaux à assortir différemment que ceux prévus dans le tarif.
Toutes les demandes de panneaux DV702 de couleurs et finitions diverses seront examinées au cas par cas par le service commercial.

HINWEIS: Auf ausdrückliche Anfrage können andere Kombinationen von Paneelen und Arbeitsplatten als in der Preisliste angeführt bestellt werden.
Der Preis für eventuelle Bestellungen von DV702-Paneelen in anderen Farben und Ausführungen wird von Fall zu Fall von der Handelsabteilung berechnet.

NOTA: Sob encomenda, é possível solicitar composições entre painéis e planos de trabalho diversos dos previstos na lista de produtos. Possíveis solicitações de painéis 
DV702 com colorações e acabamentos diferentes serão avaliadas pelo sector comercial.
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Finiture - finishes - acabados - finitions- farben - acabamentos

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 RM 

 Rovere moro 

 Dark oak 
 Roble oscuro  
 Chêne foncé 
 Eiche dunkel  
 Carvalho escuro 

V01
M1

V01
L

 WL 

 Bianco lucido 

 Polished white 
 Blanco brillo  
 Blanc luisant 
 Weiß hochglanz  
 Branco brilhante 

 Pannelli led 

 Led panels  
 Paneles led 
 Panneaux led 
 Paneele led  
 Painéis led 

 Opalino bianco + telaio alluminio 

 Opal white + aluminium frame 
 Opalino blanco + bastidor aluminio 
 Blanc opalin + châssis aluminium  
 Weisses opalglas + aluminiumrahmen  
 Opalino branco + caixilho em alumínio 

V82

Pannelli verticali in melaminico sp. 18 mm
Vertical panels in melamine 18 mm thick
Paneles verticales en melamina de 18 mm de grosor
Panneaux verticaux en mélaminé ép. 18 mm
Senkrechte Paneele aus Melamin St. 18 mm 
Painéis verticais em melamínico espessura 18 mm

Vertical panels in laminate 16 mm thick
Paneles verticales en laminado de 16 mm de grosor 
Panneaux verticaux en ou laminé ép. 16 mm 
Senkrechte Paneele aus Laminat St. 16 mm 
Painéis verticais em laminado espessura 16 mm

Pannelli verticali in laminato sp. 16 mm

 ZN 

 Noce 

 Walnut 
 Nogal  
 Noyer 
 Nussbaum  
 Nogueira 

 Top in vetro extrachiaro retrolaccato sp. 12 mm 
 12 mm extra-light rear-lacquered glass top 
 Encimeras en cristal retrolacado 12 mm de grosor 
 Top en verre extra clair retro-lacqué ép. 12 mm 
 Abdeckplatte lackiertem extra hellem Ätzglas Cristal St. 12 mm  
 Tampo superior em vidro extra-claro retro-lacado esp. 12 mm 

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 

Piani di lavoro in melaminico sp. 18 mm
Worktops in melamine 18 mm thick
Sobres de trabajo en melamina de 18 mm de grosor
Plateaux en mélaminé ép. 18 mm
Tischplatten aus Melamin St. 18 mm 
Planos de trabalho em melamínico espessura 18 mm

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 RM 

 Rovere moro 

 Dark oak 
 Roble oscuro  
 Chêne foncé 
 Eiche dunkel  
 Carvalho escuro 

 ZN 

 Noce 

 Walnut 
 Nogal  
 Noyer 
 Nussbaum  
 Nogueira 

Piani di lavoro in melaminico sp. 18 mm
Worktops in melamine 18 mm thick
Sobres de trabajo en melamina de 18 mm de grosor
Plateaux en mélaminé ép. 18 mm
Tischplatten aus Melamin St. 18 mm 
Planos de trabalho em melamínico espessura 18 mm

 WN 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiss  
 Branco 
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Finiture - finishes - acabados - finitions- farben - acabamentos

 RC 

 Rovere chiaro 

 Light oak 
 Roble claro  
 Chêne clair 
 Eiche hell  
 Carvalho claro 

 RM 

 Rovere moro 

 Dark oak 
 Roble oscuro  
 Chêne foncé 
 Eiche dunkel  
 Carvalho escuro 

Q

V23

 maniglia 

 handle 

W

H

A

 ZN 

 Noce 

 Walnut 
 Nogal  
 Noyer 
 Nussbaum  
 Nogueira 

CASSETTIERE - Top
PEDESTALS- Top
CAJONERAS - Encimera
CAISSONS - Top
SCHUBLADENELEMENTE - Abdeckplatte 
GAVETEIROS - Tampo

CASSETTIERE - Scocca 
PEDESTALS - Body
CAJONERAS - Cuerpo
CAISSONS - Coffre 
SCHUBLADENELEMENTE - Korpus 
GAVETEIROS - Estrutura

 WL 

 Bianco lucido 

 Polished white 
 Blanco brillo  
 Blanc luisant 
 Weiß hochglanz  
 Branco brilhante 

 W 

 Bianco 

 White 
 Blanco  
 Blanc 
 Weiß  
 Branco 

 H 

 Alluminio 

 Aluminium 
 Aluminio  
 Aluminium 
 Aluminium  
 Aluminio 

 Gambe terminali / intermedie 

V02
 Terminal / middle legs 
 Patas terminales / intermedias 
 Piètements d’extrémité / intermédiaires 
 Mittlere und abschlusse-tischbeine  
 Pernas terminais / intermediárias 

 H 

 Alluminio 

 Aluminium 
 Aluminio  
 Aluminium 
 Aluminium  
 Aluminio 
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 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

V01

M1 L

 MODULI BANCONE 
 RECEPTION UNITS 

Dx/Sx 
R/L

 80  62,40  85,5  0,211  111,5  9  702.MB.11.08  972  817 
 31 1/2”  137,59  34 3/4”  7,45  44”  9 

 modulo bancone 

 reception unit 

 módulo mostrador recto 

 module comptoir 

 Empfangstischmodul 

 módulo balcão 

T

V01 / V82 LED

 120  85,40  85,5  0,313  111,5  9  702.MB.11.12  1.434  1.243 
 47 1/4”  188,30  34 3/4”  11,06  44”  9 

 180  120,70  85,5  0,442  111,5  9  702.MB.11.18  1.901  1.619 
 70 3/4”  266,14  34 3/4”  15,61  44”  9 

 120  85,40  85,5  0,313  111,5  9  702.MB.11.12  1.239  1.006 
 47 1/4”  188,30  34 3/4”  11,06  44”  9 

 180  120,70  85,5  0,442  111,5  9  702.MB.11.18  1.626  1.286 
 70 3/4”  266,14  34 3/4”  15,61  44”  9 T

T

T

T

T

 80  62,40  85,5  0,211  111,5  9  702.MB.11.08  1.117  989 
 31 1/2”  137,59  34 3/4”  7,45  44”  9 

 85,5  91,50  85,5  0,309  111,5  8  702.MB.13.08  1.675  1.407 
 33 3/4”  201,75  33 3/4”  10,91  44”  8 

 modulo bancone raccordo 90° 2 vie 

 90° 2-ways corner reception unit 

 módulo mostrador angulo 90° elemento de unión 2 vías 

 module comptoir raccord 90° 2 voies 

 Empfangstischmodulecke 90° 2-weg 

 módulo balcão interligação 90° 2 vias 

 85,5  91,50  85,5  0,309  111,5  8  702.MB.13.08  1.942  1.722 
 33 3/4”  201,75  33 3/4”  10,91  44”  8 

V01 / V82 LED

T

T

 85,5  95,50  85,5  0,312  111,5  9  702.MB.14.08  1.730  1.462 
 33 3/4”  210,57  33 3/4”  11,02  44”  9 

 modulo bancone terminale 90° Dx/Sx , con copertura 
terminale ( art. 702.CT.10.01 ) 
 90° terminal corner reception unit rh/lh,with terminal 
cover ( code 702.CT.10.01 ) 

 módulo mostrador angulo 90° 1 vía Dch/Izq, con tapa 
terminal ( codigo 702.CT.10.01 ) 

 module comptoir raccord 90° Dr/Gc, avec couverture 
terminale ( art. 702.CT.10.01 ) 

 Endempfangstischmodul 90°, rechts/links, mit Abschluss-Abdeckung 
( Art. 702.CT.10.01 ) 

 módulo balcão terminal dir./esq., com cobertura terminal 
(art. 702.CT.10.01) 

Sx / L Dx / R

 85,5  95,50  85,5  0,312  111,5  9  702.MB.14.08  1.997  1.777 
 33 3/4”  210,57  33 3/4”  11,02  44”  9 

V01 / V82 LED

T

Dx/Sx 
R/L T

 80  40,90  105  0,142  74  6  702.MB.12.08  676  559 
 31 1/2”  90,18  41 1/4”  5,01  29 1/4”  6 

 modulo bancone dritto con piano conversazione 

 straight reception unit with conversation top 

 módulo mostrador recto con tablero de conferencia 

 module comptoir droit avec plateau accueil 

 gerade Rezeption mit Gesprächsplatte 

 módulo balcão com mesa de atendimento 

 120  55,90  105  0,214  74  6  702.MB.12.12  854  679 
 47 1/4”  123,25  41 1/4”  7,56  29 1/4”  6 

 180  78,90  105  0,319  74  6  702.MB.12.18  1.087  824 
 70 3/4”  173,97  41 1/4”  11,27  29 1/4”  6 

V01  piani 
 worktops 

L WL

M1 RMRC ZN  Pannelli 
led 
 Led 
panels 

V82
LED 
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 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

V01

M1 L

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

V01

M1 L

 fianco intermedio 

 middle side 

 lateral intermedio 

 côté intermédiaire 

 Zwischenwand 

 lateral intermediária 

 82  47,00  8  0,147  107,5  5 
 32 1/4”  103,63 

 702.FC.12.08 
 3 1/4”  5,19  42 1/4”  5 

 646  803 

 COMPONENTI PER BANCONE 
 COMPONENTS FOR RECEPTION 

 COMPONENTI PER BANCONE 
 COMPONENTS FOR RECEPTION 

Sx Dx

 82  44,50  8  0,168  107,5  6  702.FC.11.08  801  646 
 32 1/4”  98,12  3 1/4”  5,93  42 1/4”  6 

 fianco terminale sinistro / destro 

 left / right terminal side 

 lateral teminal izquierdo / derecho 

 côté d’extrémité gauche / droite 

 Abschluss-Seitenwand, links / rechts 

 lateral terminal esquerda / direita 

 82  44,50  8  0,168  107,5  6  702.FC.11.08  946  818 
 32 1/4”  98,12  3 1/4”  5,93  42 1/4”  6 

V01 / V82 LED

 82  31,20  8  0,112  73  5  702.FC.13.08  685  567 
 32 1/4”  68,79  3 1/4”  3,95  28 374”  5 

 fianco terminale sinistro / destro per piano conversazione 

 left / right terminal side for conversation top 

 cubierta lateral izquierda / derecha para tablero de conferencia 

 côté d’extrémité gauche / droit pour accueil 

 Abschluss-Seitenwand links / rechts für Gesprächsplatte 

 lateral terminal esquerda / direita com mesa de atendimento 

 Verso 
 Hand V81

 Pannelli 
led 
 Led 
panels 

V82
LED 

V01  piani 
 worktops 

L WL

M1 RMRC ZN

V01  piani 
 worktops 

L WL

M1 RMRC ZN
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 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

V01

M1 L

 modulo contenitore a giorno 

 open storage unit 

 módulo contenedor abierto 

 module meuble à jour 

 offenes Schrankmodul 

 módulo armário aberto 

 46  54,00  81,5  0,135  111,5  5 
 18”  119,07 

 702.MC.11.04 
 32 1/4”  4,77  44”  5 

 375  411 

 modulo contenitore con cassettiera 3 cassetti di cui uno classificatore 

 storage unit with 2 drawers + filling drawer 

 módulo contenedor abierto+cajonera 3 cajones c/archivador 

 module meuble avec caisson 3 tiroirs dont un classi 

 Schrankmodul mit Schubladenelement mit 3 Schubladen, davon 
eine mit Hängeregistratur 

 módulo armário com gaveteiro, 3 gavetas, sendo 1 para arquivos 

 46  91,17  81,5  0,380  111,5  10 
 18”  201,02 

 702.MC.12.04 
 32 1/4”  13,42  44”  10 

 645  681 

 COMPONENTI PER BANCONE 
 COMPONENTS FOR RECEPTION 

Q

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 
V02

 gamba intermedia per modulo bancone 

 middle leg for reception units 

 pata intermedia para módulos mostrador 

 piétement intermédiaire pour module comptoir 

 mittleres Bein für Empfangstischmodul 

 perna intermediária para módulo balcão 

 8  5,50  1  0,082  72,2  1 
 3 1/4”  12,12 

 702.GM.11.00 
 1/2”  2,89  28 1/2”  1 

 105 

 gamba terminale destra o sinistra per modulo 
bancone 

 right or left terminal leg for reception units 

 pata terminal derecho o izquierda para módulos 
mostrador 

 piétement d'extremité droit ou gauche pour module 
comptoir 

 rechtes oder linkes Abschlusstischbein für 
Empfangstischmodul 

 Perna terminal direita o esquerda para módulo 
balcão 

 8  5,50  1  0,048  72,2  1 
 3 1/4”  12,12 

 702.GT.11.00 
 1/2”  1,69  28 1/2”  1 

 75 

 CANALIZZAZIONE PER BANCONE 
 WIRE MANAGEMENT FOR RECEPTION 

HW Sx Dx

W

H

A

Q
V23

 maniglia 

 handle 
HH scocca 

 body 

 gambe 
 legs V02  Verso 

 Hand V81

V01 top cassettiera
pedestal top

L WL

M1 RMRC ZN

CASSETTIERE - Scocca 
PEDESTALS - Body
CAJONERAS - Cuerpo
CAISSONS - Coffre 
SCHUBLADENELEMENTE - Korpus 
GAVETEIROS - Estrutura

 H 

 Alluminio 

 Aluminium 
 Aluminio  
 Aluminium 
 Aluminium  
 Aluminio 

CASSETTIERE - Scocca 
PEDESTALS - Body
CAJONERAS - Cuerpo
CAISSONS - Coffre 
SCHUBLADENELEMENTE - Korpus 
GAVETEIROS - Estrutura

 H 

 Alluminio 

 Aluminium 
 Aluminio  
 Aluminium 
 Aluminium  
 Aluminio 
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 copertura terminale per modulo bancone 

 lateral cover for reception units 

 tapa terminal para lateral módulo mostrador 

 couverture d'extremitè pour module comptoir 

 Abschluss-Abdeckung für Empfangstischmodul 

 cobertura terminal para módulo balcão 

 8  4,00  1  0,003  107,5  1 
 3 1/4”  8,82 

 702.CT.10.01 
 1/2”  0,10  42 1/4”  1 

 55 

 PREZZO 

 PRICE 

H copertura 
 cover 

 COMPONENTI PER BANCONE 
 COMPONENTS FOR RECEPTION 

 copertura terminale conversazione 

 end cover for conversation unit 

 cubierta terminal módulo conferencia 

 couverture d'extrémité accueil 

 Abschluss-Abdeckung für Gesprächsplatte 

 cobertura terminal atendimento 

 8  1,80  1  0,001  71,5  1 
 3 1/4”  3,96 

 702.CT.B1.01 
 1/2”  0,03  28 1/4”  1 

 32 

 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 COMPONENTI PER BANCONE 
 COMPONENTS FOR RECEPTION 

 copertura superiore conversazione 

 superior cover for conversation unit 

 cubierta superior módulo conferencia 

 couverture haute accueil 

 Spitze Abdeckung für Gesprächsplatte 

 cobertura superior atendimento 

 8  1,20  1  0,001  34  1 
 3 1/4”  2,64 

 702.CT.A1.01 
 1/2”  0,03  13 1/2”  1 

 26 

 porta CPU con cinghie 

 CPU holder with belt 

 supporte unidad central con correa 

 porte unité central avec ceinture 

 Tower-Ablage mit Gürtel 

 porta CPU com a correia 

 6,70  0,010  1 
 14,77 

 702.AC.01.00 
 0,35  1 

 106 

 dimmer led a regolazione manuale 

 dimmer led with manual setting 

 dimmer led con regulación manual 

 dimmer led avec commande manuelle 

 Dimmer led mit manueller Einstellung 

 dimmer led com regulação manual 

 0,10  0,001  1 
 0,22 

 702.DM.01.00 
 0,03  1 

 43 

 dimmer led con telecomando 

 dimmer led with remote control 

 dimmer led con control remoto 

 dimmer led avec télécommande 

 Dimmer led mit Fernbedienung 

 dimmer led com telecomando 

 0,10  0,001  1 
 0,22 

 702.DM.02.00 
 0,03  1 

 75 

 Kg. 

 lb 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 ACCESSORI 
 ACCESSORIES 

 PREZZO 

 PRICE 

 PREZZO 

 PRICE 
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 Kg. 

 lb 

 L. 

 W. 

 P. 

 D. 

 H. 

 H. 

 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 n° 2 canali passacavi singoli per modulo bancone raccordo 90° 2 vie 
( per art. 702.MB.03.08 ) 

 n° 2 single cable channels for 90° 2-ways corner reception unit (for code 702.MB.03.08) 

 n° 2 canales pasacables para módulo mostrador angulo 90° 2 ví (para articulo 702.
MB.03.08) 

 n° 2 goulottes passe câbles simples pour module comptoir raccord 90° 2 voies (pour art. 
702.MB.03.08) 

 2 Einzelne Kabelkanäle für Empfangstischmodulecke 90° 2-weg (für Art. 702.MB.03.08) 

 2 canais passa-cabos individuais para módulo balcão, interligação a 90°, 2 vias (para art. 
702.MB.0 3.08)

 77,4  2,50  58,1  0,009  4,5  2 
 30 1/2”  5,51 

 702.AP.01.07 
 22 3/4”  0,31  1 3/4”  2 

 60 

 canale passacavi singolo per modulo bancone terminale 90° Dx/Sx
(per art. 702.MB.04.08) 

 single cable channel for 90° terminal ormer reception unit rh/lh 
( for code 702.MB.04.08 ) 

 canal pasacables para módulo mostrador angulo 90° terminal Dch/Izq 
(para art. 702.MB.04.08) 

 goulotte passe câbles simple pour module comptoir d'extremité 90° Dr/Gc 
(pour art. 702.MB.04.08) 

 Einzelner Kabelkanal für Endempfangstischmodul 90°, rechts/links 
(für Art. 702.MB.04.08) 

 canal passa-cabos individual para módulo balcão terminal a 90° dir./esq. 
(para art. 702.MB.04.08 )

 80  1,20  10,2  0,004  4,5  1 
 31 1/2”  2,64 

 702.AP.T1.08 
 4 1/4”  0,14  1 3/4”  1 

 42 

 CANALIZZAZIONE PER BANCONE 
 WIRE MANAGEMENT FOR RECEPTION 

 canale passacavi singolo per modulo bancone 

 single cable channel for reception unit 

 canal pasacables para módulo 

 goulotte passe câbles simple pour module comptoir 

 Einzelner Kabelkanal für Empfangstischmodul 

 canal passa-cabos individual para módulo balcão 

 80  1,50  10,2  0,004  4,5  1 
 31 1/2”  3,30 

 702.AP.01.08 
 4 1/4”  0,14  1 3/4”  1 

 42 

 120  2,00  10,2  0,007  4,5  1 
 47 1/4”  4,41 

 702.AP.01.12 
 4 1/4”  0,24  1 3/4”  1 

 48 

 180  2,80  10,2  0,012  4,5  1 
 70 3/4”  6,17 

 702.AP.01.18 
 4 1/4”  0,42  1 3/4”  1 

 62 

 prolunga per collegamento canale passacavi in linea 

 link piece for cable channels in line 

 elemento de unión canal pasacables en linea 

 rallonge pour liaison goulotte passe câbles en ligne 

 Verlängerung zur linearen Verbindung der 
Kabelkanäle 

 extensão para ligação de canal passa-cabos em 
paralelo 

   0,60    0,001    1 
   1,32 

 702.AP.03.01 
   0,03    1 

 25 

 PREZZO 

 PRICE 
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 m3 

 ft3 

 n. 

 no. 

 CODICE 

 CODE 

 PREZZO 

 PRICE 

 alimentatore 30W/110-240V a 12V (capacità max. di alimentazione led in 
continuo: 6m / 236 1/4”) con cavo spina ITA + adattatori ITA-USA e ITA-UK 
 electrical feeder 30W/110-240 V up to 12V (maximum power supply led: 6m / 236 1/4") with cable socket 
ITA + adapters ITA-USA and ITA-UK 

 alimentador 30W/110-240V a 12V (capacidad max de alimentación led en línea: 
6m/ 236 1/4") con cable con enchufe ITA más adaptadores ITA-USA y ITA-UK 

 alimentateur 30W/110-240V à 12V (capacité max.d'alimentation led en continu: 
6m / 236 1/4") avec câble prise ITA + adaptateur ITA-USA et ITA-UK 

 Vorschaltgerät mit 30Watt Leistung bei 110-240V auf 12V (maximal 6 Meter / 236 1/4" LED in 
Reihenschaltung) mit 1 m Kabel, italienischem Stecker + 2 Adaptern ITA-USA und ITA-UK 

 alimentador 30 W/110-240 V a 12 V (capacidade máx. de alimentação led em contínuo: 6 metros / 236 
1/4'') com cabo tomada ITA + 2 adaptadores ITA-USA e ITA-UK 

 0,50 0,001  1 
 1,10 

 702.AL.L6.00 
0,001  1 

 81 

 ALIMENTATORE 
 ELECTRICAL FEEDER 

Nota : La quantità di alimentatori da ordinare, necessari per il corretto funzionamento del Led, va calcolata in base alla lunghezza perimetrale totale (LT) 
del bancone da realizzare (consultare le schede tecniche per maggiori informazioni). 

Note : The quantity of the electrical feeders has to be calculated according to the total perimetrical length (LT) of the counter. 
In this way you can grant the proper functionality the led lighting (refer to the technical data sheet for more information). 

Nota : La cantidad de los alimentadores a pedir necesarios para el correcto funcionamiento del Led, se tiene que calcular según la medida perimétrica total (LT) 
del mostrador de realizar (consultar las fichas técnicas para ulteriores informaciones). 

Note : La quantité d’alimentateurs à commander nécessaires pour un fonctionnament correct du led doit être calculée en tenant compte de la longueur périmétrique totale 
(LT) de la banque à réaliser (consultez les fiches techniques pour plus d’informations). 

Hinweis : Die Anzahl der für den korrekten Betrieb der Led notwendigen Vorschaltgeräte ist je nach Gesamtumfang (LT) des anzufertigenden Empfangstischs zu 
berechnen (Mehr Informationen finden Sie in den technischen Datenblättern). 

Nota : A quantidade de alimentadores necessários para o correto funcionamento do balcão Led, é calculada em base do comprimento perimetral total (LT) do balcão 
a ser feito (consultar a ficha técnica para maiores informações).

 alimentatore 50W/110-240V a 12V (capacità max. di alimentazione led in continuo:
9m / 354 1/4”) con cavo spina ITA + adattatori ITA-USA e ITA-UK 
 electrical feeder 50W/110-240 V up to 12V (maximum power supply led: 9m / 354 1/4”) with cable socket 
ITA + adapters ITA-USA and ITA-UK 

 alimentador 50W/110-240V a 12V (capacidad max de alimentación led en línea: 9m/ 354 1/4”) con cable 
con enchufe ITA más adaptadores ITA-USA y ITA-UK 

 alimentateur 50W/110-240V à 12V (capacité max.d’alimentation led en continu: 9m / 354 1/4”) avec câble 
prise ITA + adaptateur ITA-USA et ITA-UK 

 Vorschaltgerät mit 50Watt Leistung bei 110-240V auf 12V (maximal 9 Meter / 354 1/4” LED in 
Reihenschaltung) mit 1 m Kabel, italienischem Stecker + 2 Adaptern ITA-USA und ITA-UK 

 alimentador 50W/110-240 V a 12 V (capacidade máx. de alimentação led em contínuo: 9 metros / 354 
1/4’’) com cabo tomada ITA + 2 adaptadores ITA-USA e ITA-UK 

50W
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 81  0,50 0,001  1 
 1,10 0,001  1 

 canale passacavi H.53 cm per gamba 

 cable channel h. 53 cm for leg 

 canal pasacables H.53 cm para pata 

 goulotte passe-cables ht.53 cm pour pietement 

 Kabelkanal H. 53 cm für Tischbeine 

 Canal passa-cabos H. 53 cm para perna 
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